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Risale-i Nur

Yüz binler ecram-ı semaviyeyi direksiz, düşürmeden
durduran

yüz binler ecram-ı semaviyeyi direksiz, düşürmeden durduran ve birbirine çarpmadan
fevka’l-had çabuk ve beraber gezdiren, yağsız söndürmeden mütemadiyen o hadsiz
lambaları yandıran ve hiçbir gürültü ve ihtilal çıkartmadan o nihayetsiz büyük kütleleri idare
eden ve güneş ve kamerin vazifeleri gibi hiç isyan ettirmeden o pek büyük mahlukları
vazifelerle çalıştıran ve iki kutbun dairesindeki hesap rakamlarına sıkışmayan bir nihayetsiz
uzaklık içinde, aynı zamanda, aynı kuvvet ve aynı tarz ve aynı sikke-i fıtrat ve aynı surette,
beraber, noksansız tasarruf eden ve o pek büyük mütecaviz kuvvetleri taşıyanları, tecavüz
ettirmeden kanununa itaat ettiren ve o nihayetsiz kalabalığın enkazları gibi göğün yüzünü
kirletecek süprüntülere meydan vermeden pek parlak ve pek güzel temizlettiren ve bir
muntazam ordu manevrası gibi manevra ile gezdiren ve arzı döndürmesiyle, o haşmetli
manevranın başka bir surette hakiki ve hayalî tarzlarını her gece ve her sene sinema
levhaları gibi seyirci mahlukatına gösteren bir tezahür-ü rububiyet ve o rububiyet faaliyeti
içinde görünen teshir, tedbir, tedvir, tanzim, tanzif, tavziften mürekkeb bir hakikat, bu
azameti ve ihatatı ile o semavat Hâlık’ının vücub-u vücuduna ve vahdetine ve mevcudiyeti,
semavatın mevcudiyetinden daha zahir bulunduğuna bilmüşahede şehadet eder
manasıyla Birinci Makam’ın birinci basamağında

 الٰه ا اله الْواجِب الْۇجودِ الَّذٖى دل علٰ ۇجوبِ ۇجودِه ف وحدَته السموات بِجميع ما فيها بِشَهادة عظَمة احاطَة حقيقَة التَّسخيرِ
دَةشَاهبِالْم لَةمالْم ةعاسيفِ الْوظالتَّو يفِ والتَّنْظ و يمالتَّنْظ التَّدْوٖيرِ و التَّدْبٖيرِ و و

denilmiştir.


